
ئى ئاللاھ!، ساڭا بويسۇندۇم، ساڭا ئىمان ئېيتتىم، ساڭا
تۋەككۇل قىلدىم، سن ترەپت تۇرۇپ داۋالاشتىم، سېنىڭ

ھۆكمىڭنى يۈرگۈزدۈم، مېنىڭ ئىلگىرىكى ۋە كېيىنكى، ئاشكارا-
يوشۇرۇن، سن مندىنمۇ ياخشى بىلىدىغان گۇناھلىرىمنى

كچۈرگىن، سندىن باشقا ھېچ ئىلاھ يوقتۇر

ئىبنى ئابباس رەزىيللاھۇ ئنھۇدىن رىۋايت قىلىنىغان ھدىست، پيغمبر ئليھىسسالام كېچىسى تھججۇت
ئوقۇغاندا مۇنداق دەيتتى: «ئى ئاللاھ!، بارلىق ھمدۇ-سانا ساڭا خاستۇر، سن ئاسمانلار ۋە زېمىننى
باشقۇرغۇچىسن، بارلىق ھمدۇ-سانا ساڭا خاستۇر، سن ئاسمانلار، زېمىن ۋە ئۇلارنىڭ ئارىسىدىكى
نرسىلرنىڭ پرۋەردىگارىسن، بارلىق ھمدۇ-سانا ساڭا خاستۇر، سن ئاسمان-زېمىن ۋە ئۇلارنىڭ
ئارىسىدىكى نرسىلرنىڭ نۇرىسن، سن ھقسن، سۆزۈڭ ھقتۇر، ۋەدەڭ ھقتۇر، سن بىلن

ئۇچرىشىش ھقتۇر، جننت ھقتۇر، دوزاخ ھقتۇر، قىيامت ھقتۇر، ئى ئاللاھ!، ساڭا بويسۇندۇم، ساڭا
ئىمان ئېيتتىم، ساڭا تۋەككۇل قىلدىم، سن ترەپت تۇرۇپ داۋالاشتىم، سېنىڭ ھۆكمىڭنى يۈرگۈزدۈم، مېنىڭ

ئىلگىرىكى ۋە كېيىنكى، ئاشكارا-يوشۇرۇن، سن مندىنمۇ ياخشى بىلىدىغان گۇناھلىرىمنى كچۈرگىن، سندىن
باشقا ھېچ ئىلاھ يوقتۇر

[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

پيغمبر ئليھىسسالام كېچىسى نامازغا تۇرغاندا باشلاش تكبىرىدىن كېيىن: «ئى ئاللاھ!، گۈزەل مدھىيلر ساڭا
خاسـتۇر» يـنى: ئـۇ ئـاللاھ ئۆزىنىـڭ بـارلىق ئىسـىملىرى، سـۈپتلىرى، نېمـتلىرى، يـاردەملىرى، ياراتقـانلىقى، ئىـش-
ــوشۇرۇن ــارا ۋە ي ــدا، ئاشك ــدە، ئاخىرى ــاللاھ ئۋۋەل ــۇ ئ ــدۇر، ئ ــدە ماختالغۇچى ــۇيرۇقى، ھۆكمى ــتلىرى، ب ھرىك
ماختالغۇچىدۇر». ئاندىن مۇنداق دېدى: «سن ئاسمان-زېمىننى ئىدارە قىلىپ تۇرغۇچى» ينى: سن يوقلۇقتىن پيدا
،رگۈچى، ئىگن ياراتقۇچى، رىزىق بقىلغۇچى، ئۇلارنى ياخشىلاش ۋە باشقۇرۇش ئارقىلىق ئىدارە قىلغۇچى، س
تدبىر قىلغۇچى، ھاياتلىق ۋە ماماتلىق ئاتا قىلغۇچىدۇرسن. ين مۇنداق دېدى: «ھمدۇ-سانا ساڭا خاستۇر، سن
ئاسمان-زېمىن ۋە ئۇلارنىڭ ئارىسىدىكى نرسىلرنىڭ پرۋەردىگارىسن» ينى: سن ئۇ ئىككىسى ۋە ئىككىسىدىكى
كىشىلارنىڭ ئىگىسى، خالىغىنىڭچ تسررۇپ قىلغۇچى، يوقلۇقتىن پيدا قىلغۇچى، ئىگىدارچىلىق ساڭا خاس، ساڭا
شېرىك بولىدىغان ياكى سن بىلن بىرگ تدبىر قىلىدىغان ھېچكىم يوق، سن برىكتلىك ۋە ئالىيسن. ئاندىن
مۇنداق دېدى: «ھمدۇ-سانا ساڭا خاستۇر، سن ئاسمان-زېمىن ۋە ئۇلارنىڭ ئارىسىدىكىلرنىڭ نۇرىسن» نۇر
ئاللاھنىڭ سۈپتلىرىدىن بىرىدۇر، ئاللاھ نۇر بىلن ئۆز خلقىدىن چكلىنىدۇ، ئاللاھ ئاسمان-زېمىننىڭ نۇرلاندۇرغۇچىدۇر،
ئاسمان-زېمىن ئھلىنى توغرا يولغا باشلىغۇچىدۇر، ئاللاھ تائالانىڭ نۇر سۈپىتىنى ئىنكار قىلىش ياكى ئۆزگرتىش توغرا
بولمايدۇ. ئاندىن مۇنداق دېدى: «سن ھق»، ھق: ئاللاھنىڭ ئىسىم-سۈپتلىرىدىن بىرىدۇر، ئاللاھ ئۆزىنىڭ زاتىدا ۋە
سۈپىتىدە ھقدۇر، ئاللاھنىڭ مۋجۇدلۇقى زۆرۈردۇر، كامالى سۈپت ئىگىسىدۇر، ئاللاھنىڭ مۋجۇدلۇقى زاتىنىڭ
زۆرۈرىيتلىرىدىندۇر، ھمم نرسىنىڭ مۋجۇد بولىشى ئاللاھ بىلندۇر. ئاندىن مۇنداق دېگن: «سېنىڭ سۆزۈڭ
ھقتۇر» ينى: سېنىڭ دېگن سۆزۈڭ راست، ھق ۋە ئادالتتۇر، ئىلگىرى، كېيىن، خۋىرى، ھۆكمى، شرىئىتى،
ن قىلغان ۋەدەڭگنى: سقتۇر» يھدىدىدە باتىل ئارىلاشمايدۇ. ئاندىن مۇنداق دېدى: «سېنىڭ ۋەدەڭ ھۋەدىسى، ت
خىلاپلىق قىلمايسن، سن ۋەدە قىلغان نرس ۋەدە قىلغان بويىچ چوقۇم ئملگ ئاشىدۇ، ئۇنىڭدا خىلاپلىق قىلىش
ۋە ئۆزگرتىش بولمايدۇ. ئاندىن مۇنداق دېدى: «سن بىلن ئۇچرىشىش ھقتۇر»، ينى: بندىلر چوقۇم سن
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بىلن ئۇچرىشىدۇ، ئۇلارغا ئمللىرىگ قارىتا جازا بىرىسن. ئۇچرىشىش ئاللاھنى كۆرۈشنى ئۆز ئىچىگ ئالىدۇ. ئاندىن
مۇنداق دېدى: «جننت ۋە دوزاخ ھقتۇر»، ينى: بۇ ئىككىسى سن خۋەر برگندەك مۋجۇتتۇر، بېكىتىلگندۇر،
بۇ ئىككىسى ئۆز ئھلى ئۈچۈن تييارلانغاندۇر، بۇ جايدا مڭگۈ قالىدۇ، بندىلرنىڭ ئاخىرقى بارىدىغان جايىدۇر. ئاندىن
مۇنداق دېدى: «قىيامت ھقتۇر»، ينى: قىيامتنىڭ بولىشى شكسىز ھقتۇر، بۇنىڭ بولىشى زۆرۈر بولۇپ، ئۇ
دۇنيانىڭ ئاخىرلىشىشى ۋە ئاخىرەتنىڭ باشلىنىشىدۇر. «ئى ئاللاھ! ساڭا بويسۇندۇم» ينى: سېنىڭ ھۆكمىڭگ تسلىم
بولدۇم، بويسۇندۇم، رازى بولدۇم. «ساڭا ئىمان ئېيتتىم» ينى: ساڭا ۋە سن نازىل قىلغان نرسىگ ئىشندىم ۋە
ئۇنىڭ تقززاسى بويىچ ئمل قىلدىم. «ساڭا تۋەككۇل قىلدىم» ينى: ساڭا تاياندىم ۋە ئىشلىرىمنى ساڭا
تاپشۇردۇم. «سن ترەپت تۇرۇپ داۋالاشتىم» ينى: سن ماڭا برگن پاكىتلارنى قارشى تۇرغۇچىغا ھۆججت
قىلىپ غلىب قىلدىم. «سېنىڭ ھۆكمۈڭنى يۈرگۈزدۈم» ينى: ھقنى قوبۇل قىلىشتىن باش تارتقان ياكى ئۇنى ئىنكار
قىلغان كىشىگ سندىن ھۆكۈم تلپ قىلدىم، بارلىق تاغۇتنىڭ ئۆزى تۈزگن قانۇنىدىن ياكى كاھىن ياكى ئۇنىڭدىن
باشقا ئىنسانلار ھۆكۈم تلپ قىلىدىغان، شرىئتك زىت بولغان باتىل قانۇندىن يىراق بولۇپ، من بىلن ئۇلارنىڭ
ئارىسىدا سېنى ھۆكۈمدار قىلدىم. «مېنىڭ ئىلگىرىكى ۋە كېيىنكى، ئاشكارا-يوشۇرۇن، سن مندىن ياخشى بىلىدىغان
گۇناھلىرىمنى كچۈرگىن» ينى: مېنىڭ قىلغان ياكى كلگۈسىدە قىلىدىغان، سېنىڭ خلقىڭدىن بىرىگ ئاشكارا بولغان
ياكى ئۇلاردىن مخپى بولغان، سندىن باشقا ھېچ كىشى بىلميدىغان گۇناھىمنى كچۈرگىن. ئاندىن پيغمبر
ئليھىسسالام دۇئاسىنى مۇنداق ئاخىرلاشتۇردى: «ئى ئاللاھ!، سندىن باشقا ئىلاھ يوق» ينى: سندىن باشقىغا
يۈزلنميمن، سندىن باشقا ئىلاھلارنىڭ ھممىسى باتىلدۇر، ئۇنىڭغا قىلىنغان چاقىرىق ئازغۇنلۇق ۋە ۋابالدۇر. مانا
بۇ ئاللاھنىڭ پيغمبىرى ئېلىپ كلگن ۋە ئاللاھ تائالا بندىلىرىگ بىكىتكن تۋھىد ئقىدىسىدۇر
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